DATENERHEBUNG DES RECHNUNGSPRUFERS

RACCOLTA DATI DEL REVISORE DEI CONTI

GEMEINDE . BEZIRKSGEMEINSCHAFT
COMUNE COMUNITA’ COMPRENSORIALE

[ [

[Rechnungspriifer / Revisore dei Contil

Vor- und Nachname / Nome e cognome

Adresse der Kanzlei / Indirizzo dello Studio

e !

E-mail

ernannt mit Ratsbeschluss / nominato/a con delibera consiliare

Nr. / n. _ vom / del

Dauer des Auftrages / Durata dell'incarico

vom / dal bis / al

Datum / Data

Der Burgermeister Der Prasident
Il Sindaco Il Presidente

Aufklirung iiber die Datenverarbeitung im Sinne des Datenschutzgesetzes (Legislativdekret Nr. 196/2003)

Die (ibermittelten Daten werden von der Landesverwaltung, auch in digitaler Form, fiir die Erfordernisse des Landesgesetzes Nr. 16/1980 verarbeitet. Verantwortlich fiir
die Verarbeitung ist die geschaftsfithrende Direktorin der Abteilung 7 - Ortliche K8rperschaften, Dem Betroffenen stehen die Rechte nach Artikel 7 des Legislativdekretes
Nr. 196/2003 zu, d.h. er kann sich zu seinen Daten Zugang verschaffen, um deren Korrektur oder Ergénzung, und - sofern die gesetzlichen Voraussetzungen vorliegen -
deren Léschung oder Sperrung zu verlangen.

Informativa ai sensi della legge sulla tutela dei dati personali (decreto legislativo n. 196/2003)

I dati forniti verranno trattati all'interno del’Amministrazione provinciale anche in forma digitale, per I'applicazione della legge provinciale n. 16/1980. Responsabile del
trattamento & la Direttrice reggente della Ripartizione 7 - Enti Locali. Allinteressato competono i diritti previsti dall’articolo 7 del decreto legislativo n. 196/2003, e quindi
potré accedere ai suci dati chiedendone la correzione, l'integrazione e - ricorrendone gli estremi di legge - la cancellazione o il blocco.



